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SchaerylerTechrrologtes RG & Co. KG ~ Indusirleslrasse 1- 3• 9E-91074 Nerzogenaurech 

Magna PT S.A.A. 

SCHAEFFLER 

EX 
Balla Consegna I Lleferscheln 

V Del Clclaminl 4 ■ ~,pfrry  ~ 
/ f l]  B~~C ,{°~ 

T T- 7 0 0 2 6 Modugno ~ ({ 

BA ~~lS~ 
~~'L~ ~k

,aa(, l99
""jj'"' ""

No. bolla cons. Num.spediz. GlomoSpod. 
Ueferschefn•Nr. Sendungs-Nr. Versandtag 
40266445 49581561 2020-01-22 
Cad.G. Codlcafomitore Pagina 
Kunden-Nr. Uaíarenten•Nr. Selle 

024466 91000733 1 
Ns. rif, Tel.tnt 
UnsereZelchen NausNf 
S P /HMK-PK 

IndldzzospedizlVersandanscttdft Conlered(stnbuzlonalzuslellender5pedlleur 

Magna PT S.p.A. Flash Europe GmbH 178 
Stab 100 Echterdinger Strai3e 57 
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt 
IT-70026 Modugno BA 

Trasporto spati 
POSTO SCARTO: 14248 CpndlzmnsegnaJUefe~óedingungen Peslinaziona-portolaesOmmungsort-Haren 

DAP MODUGNO 
No,pos. No.art.lSaeh-Nn Nrart-cllelKOSath-Nr. Quantltàltvlenga tndlcecolblKolll-IndeX 
Pas-Nr. Cod.var,/VaY:NY. Breyadescdz,art.lSechkurshezelchnung 

VS. N0. 
FORNITURA 

DT PARTITA TVA: TT04886850728p fp,,,,~,.~.~r 
EU ~°'~ 

, R 
~- jj~-- ""`' ~pq --yyi  ~// +++~~~̀ ~~~~7~~r 

4 
y ~ r ~.~~ • 

* * * * * * * * Numero d' ardine 019 6144 Quantità dichiasata: .~ 
Bolla 40256445 Quantità effattiva: 

Magazzino 73/5061 ^~polmt1a11aggio: ~ y 

N. ordine Cliente 550003$837,02 Quantitàlmbau's: G~ ~~~ 

Vostro riferimento 413 
Confxmitàaiiescheded''smballo: 

Dati supplementari 2017071.4 fiata contrail°: Zlt l°~ ~~a'~` 
Firm} I~~ 

0010 Vr-art-clie 9009086675 
0$6498240-6063-10 

086-498-240 F-564327.04.x/0-7#W 13600 

Paese 
COM-Code DT 
origine GERMANIA 

Charge 0036185304 di cui 2720## 963830241 002 
Charge 0036185304 di cui 2720# 963830848 001 
Charge 0036185304 di cui 2720# 963831773 005 
Charge 0036185304 di cui 2720# 963831995 003 
Charge 0036185304 di cui 2720# 963832730 004 

Lista imballi del DDT (gestione vuoti}: Descriz. clienti 
5 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 

1360 P-42-GE1-225X40X38-48-A Hulse 40X38x225 
5 P-26-SGP1 Pallet 800X600X150-SW-PP 

1360 P-42-OR1-225X49X47-34-A Hulse 49X47x225 

Lista 

40 P-14-00328 

pacchi per 

KLT GR--400X300X280-PP 

spediz.: 
Nrsped/Index Kolli PesoZ, tara Nr.espresso 

MW PAL 806 X 606 X 720 mm 
49581561-001 963830848 98,5 46,8 340476439638308480 
49581.561-002 963830241 98,0 46,3 340476439538302419 
49581561-003 963831995 98,5 46,8 340476439638319950 
49581561-004 963832730 98,5 46,8 340476439638327306 

Continuazione 2 
Indirizzo ! Anschrlft 
Tndustriestrasse 1 - 3 
DE-91074 Herzogenaurach 

Tel. +49 9132 82-0 
Fax +49 9132 82-4950 17:51 
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SchaePoer Technologies AG & Co, KG • Industriasbasse 1 - 3 • DE-g1Q74 Herzog enavrach 

Magna PT S.p.A. 

V Dei Ciclamini 4 

IT-70026 Modugno 

BA 

SCHAEFFLER 

EX 
Bolla Consegna f l.ieferschein 
No. bolla cons. Num. spedEz. 
Lleferschein•Nr. Sendungs-Nr. 

40266445 
Cad.G. 
Kunden-Nr. 

024466 
Ns. nf. 
Unsere Zefchen 

SP/HMK-PK 

49581.561 
Codice fomltora 
Lleferenten•Nr. 

91000733 
Tel.InL 
Hausruf 

Glo moS ped. 
Versandtag 

2020-01-22 
Pagina 
Selce 

2 

Indidzza spedlz! Versendanschdfl Corriere dlsinbuzione! zustellender Spediteur 

Magna PT S.p.A. Flash Europe GmbH 178 

Stab 100 Echterdinger Straí~e 57 

V Dei Ciclamini 4 DE--7fl794 Filderstadt 

IT-70026 Modugno BA 

Trasporto speci 

• 
POSTO SCARIC • 14248 Condlzconsegne~Lleferbedingungen Destlnaúone-porlolBesgmmungsell-Hafan 

DAP MODUGNO 
No, pos. No. art.l Saeh-Nr. Nr-ert~llelKD-Serh•NG QuanUtàl Menge Indice collalKolll-Index 
Pos: Nr. Cod.var.l Var: Nr. Breve dascdz, art! Serhkurzbezelchnung 

MW PAL, 806 X 606 X 720 mm

49581551-005 963831773 98,5 46,8 340476439638317734 

Somma per spediz. 49581561 5 co1.1.i 492,0 233,5 1,758 m3 

lash, Filderstadt G78Ì 

AVIEXP40266445 
A livello di posizione vengono stampati sia il vecchio codice articolo 

INA sia quello nuovo. Il vecchio Codice ~ stampato in grassetto. 

Ufficio Spedizioni 

Schaeffler Technologies, Werk 30, Industriestraí3e 1-3 
DE-91074 Herzogenaurach 

SI/HZA-SLEL Manuel Dronsgalla, Tel. +49(9132}82-8&746, Fax +49(9132}82-457 

Indirizzo 1 Anschrift 

Tndustriestrasse 1 -- 3 
DE;-91074 Herzogenaurach 

Tel. +49 9132 82-0 

Fax +49 9132 82-4950 17:51 



.— - --- 
1} VersanderlLfaferant -'~ 2} Codlce fornitora 

~ ~ ~~ ~`~ 910aa733 
S chae f f l er Ter~t~ilo 1 o~i e s AG & CC] . KG 

x, 

Industriestra~s~:. 1 - 3 

DE-91D74 xerzogenaurach 

5} Beladestella 

Werk 3 0, Industriestraí3e 1-3 

DE-91074 Herzogenaurach . 

8} sendungsnummer 4 9 5 815 61 

11 } Destinat. 12} Cod,cl, 2 4 4 6 

Magna PT S.p.A. 

V Dei Ciclamini 4 

I T- 7 0 0 2 6 Modugno 
$A 
14} Anllafer-IAbiadestslle 

Magna PT S.p.A. 

' Stab 100 

V Dei Ciclamini 4 

I T- 7 0 0 2 6 Modugno $~• 

POSTO SCARIC 14248 

3} Speditionsauftrags-Nr. 495815~~ 
a) Nr, Versender belm Varsand-Spediteur 

6 

SPEQ~TI~NSAUFTRAG 

~} bata 

2 02 0—D 1-22 
71 

Relations-Nr, 

9} Versandspediteur 14} Spediteur-Nr. 

Flash Europe GmbH 0178 

Deut s chl and 
Echterdinger Strai3e 57 

DE-70794 Filderstadt 
Telefon 

7117 7 9 4 4- 8 2 
Talafax 

13} Bordero-tadeliste-Nr. 

15} Versendervermerk fúr den Versandspeditaur 

Bitte mit LS oder WBS zustellen 

i s} Efntreff-Datum 17} Efntreff-zeit 

- 
18} Zeichen und Nf.lLiafarschain-Nr.Zait 

40266445 

Lista imballo per 

5 P-38-A08D6 
1360 P-42-GE1-225X40 

5 P-26-SGP1 

1360 P-42—OR1-225X49 

40 P-14—00328 

19} Numero 

5 

spedi 

Lid 

Palle 

KLT 

20} Packagipg Type 

MW PAL 

,: 

W-SG--812X61 
38-48-A Hi:~l 

800X600X15 

47-34—A Hiil 
R-400X30DX2 

21 
SF 

0 

22} Inhalt 

Descriz. 

X53-PP-RG 
e 40X38x225 
-SW-PP 

e 49X47x225 

0—PP 

231 Lademlttel•24} 
gewicht kg 

233,6 

clienti 

Bruttagewicht kg 

492,0 

' 

Tot. 

25} 

5 

2b} 

Rauminhait m3lLademeter 1, 7 5 8 summen 

z7} 

2 3 3, E 

26} 

4 9 2, 0 
29} Gefahrgut tJN-Nr.: Gefahrgut-Bezelchnung 

Gefahrzattelmuster-Nr. Verpackungsgruppa Nattomasse Scgll 

Hinwelse auf Sondervorschriften 

30} Francatur 

DAP 
31 } Warenwert fúr Transportversicherung 

Cliente zriet 
32} Varsendar-Nachnahme 

331 AnlageB 

L i e f e r s c he i n i e} 
Bolla Consegna 40266445 

34} Auftragsnummer Kunda 351 Kontienrng 

36} 7ranspartmittel-Nr. 

37}LK1rV-Coda 

381 Nat.sp~ ~~ ~q,}{ ~ _~ ~ s ~~~ ~ ~ ~},~wrechnungs-5chl. 

40} EmpfaRg~}e,a>~iic~ii~-~~;l,l[~r~' 
Obige 5~~rjjd~FFs~~ tlb }s~an ig and 

2 tF 

p ~n t~r~ 
ieh~Jdugna tBA) 

i ordn ngsgsm~Rem Zustand erhalten. 

~ LIILLf 

,.) 

~ ~~seMà~G~ i.l!~ 

e ~~an~i~~'r

q1} Úbernahmebestàtiggung des Fahrers: 
Obige Sendung vollstàndig und in ordnungsgamà(3em Z 

~ 

Data Ora firma 

~ 
~ 

~tD DCe~~~ 

veri~cca su a 
FirmenstempellLlnterschrift 

43} Es gelten dle AElgemelnen Deutschen Spediteurbedin 
nauesterl Fassung. 

42} pie Sendung enthàlt dav n getauscht 

Eura-F1ach•Pal. {FP} Euro-Fiach-Pal, iFP1 

Euro-Gitter-Pal. {Gp1 Euro-Gitter-Pa1. (GP 

4fi} for 
StabEllmento dE dastlnaz 

{Piatz fGr Barcodefalder} 

VDA 4922 Oi ,06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehtung 4922, Vers. 4, Ausgaba Junl 2fl10 nach DifJ 5018 
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5`°"exemploire destiné au remettantlors de I'enlévement 
5`~ForfhesenderatcolJectJon time 
5. Kopie f•úrden l/ersender 

Donneur d'ordre -Forwarding agent - Spediteur 
Raison SociaíeJ 
NameJ~rma 
Adresse -Address 
Adresse  2 
N'TVA -VAT - USt-rdNr  ~ - 
RCS - Co.Reg - HRB 
AgenceJBrach nameJNameAgentur * 
Te]  

J 

National lntemational ~CMR~ ~ 

199000472 

FLASH 
we carry fru~f 

Flash Order 
DateJDatum 

~ ~; 
t 

r ;} ~ ~~ 

EXPEDITEUR -- DEPARTURE -' VERSENDER DEST[NATAIRE FINAL - F[NAL CONS[GNEE~- EMPFÀNGER 

Raison sociale -Name -Firma: ~ -  i`~ -
Date etheure d'arrivée -Arrival Date and Tme- Ankunftszeit and Datum:  
Date etheure de départ -Departure Date and Time -Abfahrtszeit and Datum •  

a. 
~ 

Adresse deprise encharge Be la marchandise - Pick Up Address - Abholadresse : 

r 
-r n x ~~ ~ t~ ~ ~ ~ 

Réserres éventuelles - Reservatons and observations - Be~r~ur~~ £~~ ~ ~.~.~....~ ~ '~~°~à'~î~'Q~~~~~_' 

NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - HAME DÉS~IN~R~~HNERS.-- . - •-~•~ 
iadus 

5lGNAiURE OF L'FaCP~QJTEUR: 9~ a~~ 
5lGNATURE OF 7'N~ SEND~R: 
UNTPRSCFlRlFT QE51/~RSENQ~RS: 

,r1e~~Calse z-3 
H~r~é~3ura~h 

~a 
Ràaon sociale -Name - Frma:  --
Date etheure d'amvée -Arrival Date and Tme at Delivery - Ankunftszeit and Datum  t 
Date etheure de départ -Departure Dafe and Time at Delivery - Abfahrtszeit and Datum  
Adresse -Address - Zusteliadresse  

Réserves éventuelies-Reservations and observations - Bemerkungen:  

NDM DU SIGNATAIRE- NAME OFTHE CONSIGNEE- NAME DES UNTERZEICHNE6S: 

sJeNarUR~: 
UNTERSCNRJFTDES FMPF,4NGER5: 

QuantitéJ Conditionpemen Vofume PoidsJ DescriptionJBeschreibung 
QuantityJ t J PackagingJ (LxLxHì WeightJ 

Anzahl Verpackung Abmessungen Gev+icht 

` o^~ 
~ ~ ~ ~ ~ 

~ •~ ~~{ 
~ 

Prix du Transport International f 
International Transport Charge J ~CMF~ 
]niernationafer Transportpreis 
Transport: PnxJCharge )Preis 
3. 2. 3. 4. 
FraisAccesoiresfAdditíonal FeesJZuatzlìche 
Gebúhren 
7. 2. 3. 4. 
Rroits dedouaneJCustam DutiesJZollgebuhren 

Autres FaisJOtherChargesJSonstige Gebúhren 

Marchandises DangereusesJDangerous GoodsJGefahrgut 
Non Oui: N' ONU ... 
No UN n° ... 
Neirs Ja: Uls n' .. _ 

Crasse, Class, Klasse ... 
Groupe Emba{loge, Packaging Group, Transpori~erpackung ... 
Transport sous temp. dirigéeJTemp. controlled transport) 
Temperaturgefiihrte Transporte 

Non Oui: Température:... 
Na Temperature:. • • 
Nein Ja: Temperatur:... 

Doc. AnnexesJAnnexed Doc.Jbeigefúgten Unterlagen... 

1° Transporteur J 1st Succesive Carrier f 1. Transporteur Rupture de Chargef 
Transhipmentf Umschlag 

l'-2• 
2° 7ransporteur J 2nd Succesive Carrier J 2. Transporteur Rupture de Charge) 

7ransh ip ment J Umsch l ag 
~°~3. 

. ~ Flash Code: 
AJWH£REJWO Flash Code: 

AJWHEREJWO 

ó~ ~~ 
Raison SocialeJ 
Name )Firma: 

DateJDatum: 
d'Arrivé du t`Transp. 

Raison SaciafeJ 
Name J Firma: 

Datejbatum: 
d'Arnvf du 2•Transp. 

S à ~b ~~ Adresse-TeIJ 
Arrivarof}stCarrie[ •-•J-~~f••• 
Ankunft 1. Transporteur h Adresse-Tel J 

Arriva[ of2nd Carritr :.. J...J..- 
AnkvnR2,7ransporiwr 

Y~ Y ~ ~ 
~_ ~ 

Adress-Tel: fiC; ~~r, é f f ~~~~ J i~~~.+ 5~~ '- 
gg *~E 

SirenJReg'sstration numberJ~~ ~tD~~ l~lD6 
DateJbatum: 
d'Arrìv+s du 2'Transp< 
Arriva[ of 2st Carner --- J•--! -• - 

AdTess-Tel: 

SirenJRegistration number/ 

T)atelDatum: 
d'Arrivé du 3'Transp. 
Arrivafof3rdCarrier -••J••-J•-• 

•~ O 
~~ ~ 
~~ 
à~ ~„ ó 

Amtliches Kennzeich~eo:~ jx 1~~~~ „ ~~h~Ài~!~~ 
Ré5eiV2SJ0bserVatiOnsJ 
Bemerkungen; ~ '~ 

Ankunft 2. Transporteur h 

DateJDatum: 
de Depart du 2'Transp. 
Depariureof2ndCarriu •~-i•••~-•- 

Amtliches Kennzeichen: 

RéservesJObservationsJ 
Bemerkungen: 

Ankunft,3•7ransporteur h go 
pateJDatum; 
de Repartdu 3~tansp. 
Rcparture of3rd Carritr ... J._. J ... 

~~ _y•~' Abfahrt3.Transporteur AbFahrta,Transporteur 

~~ ~ 
,~~~ ~~~ 
~~~ ó~_ 
~ Ú ~ ~ ~ _s 
~ ~ L 

5 ig n atu re J U nte rsch rift: ObservatiansJ 
Berrierkungert: 

SignatureJUnterschrift: 0bservationsJ 
Bemerkungen: 

3°Transporteur J 3rd Succesive Carrier J 3. Transporteur 
Rupture de Charge) 

7ranshipmentJ Umschlag 
3°--4° 

4° Transporteur f 4th Succesive Carrier J 4. Transporteur 
Précisions 

Complementaires 

`~~. ..=s^ Flash Code: 
AJWHEREJWO _..~ Flash Cade: 

Remarks 
Bemerkungen 

Raison Sociafef DateJbatum: Raison SocìaleJ 
Name )Firma: d'Artívé du 3`Transp. Name JFrma: 

ArrivaTofardCarrier --•J•-}r---. 

Adresse-Te IJ Ankunft3.Transporteur Adresse-TeIJ 
Atl ress-Tel Datejpatum: Actress 7e1: 

d'Arriv~ du 4'Transp. ~ 
SirenJRegistration number) Arrivalof4thCarrier ---J•••!•-• SirenJRegistration number) 
Amtliches Kennzeichen: Ankunft.4. Transporteur h Amtliches Kennzeichen: 

RéservesJObservationsJ 
RateJDatum: 
dt Deparf du airansp 

~r. 
Réservesf Observations) , 

Bemerknngen: DeparturcoF4thCariier -•-J-•-~•-4 Bemerkungen: 

SignatureJUnterschrift: 
Abfahrt4.Transportcur ri u 5ìgnatureJUnterschrift: ObsenrationsJ - 
Bemerkungen: 

r"ex. destiné à FLASH (à retoumer par re dernier transporteur) - 2~`ex. destinf au dernier transporteur - 3'°"ex. destiné au 1" transporteur - 4~°"ex. destiné au dutinatairc final - 5~` ex: destiné au remettant lors de l'enlèvement 
1°copy for Fi.ASH (ia be retUmed by the final carrier)- 2~ copy far the fast carrier- 3A copy far the 7y carrier - 4" copy for the final consignee - 5`" for the sender at collection time 
7. Kopie fúr Flash {vam letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kopie fur den fetzten Transporteur- 3. Kopie fúr den ersten Transporteur - 4. Kopie fDr den Empfànger - 5. Kopie fúr den Versender 


